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MANUAL DE INSTRUCCIONES

BATIDORA DE VASO INOX 1.500 W
LH2141

Gracias por comprar esta Batidora de Vaso INOX LarryHouse.
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las instrucciones antes de usarlo.
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INSTRUCCIONES DE USO

Lea atentamente estas instrucciones de uso antes de utilizar el dispositivo y guardelas para futu-
ras consultas.

PRECAUCIONES

Lea atentamente estas instrucciones de uso antes de usar el dispositivo y guardelas para futuras
referencias.

- Verifique si la tension indicada en la base del aparato corresponde a la tension de la red local
antes de conectar el aparato.

- Este dispositivo no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacida-
des fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos
que una persona responsable de su seguridad les haya dado supervision o instrucciones sobre el
uso del dispositivo.

- Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

- No utilice el aparato cuando el cable de alimentacion, el enchufe u otros componentes estén
dafnados.

- Asegurese de que todas las piezas estén correctamente montadas antes de encender el apara-
to.

- Nunca toque el enchufe con los dedos u objetos mientras el aparato esta funcionando.

- No retire la jarra de cristal cuando el aparato esté en funcionamiento.

- No toque las cuchillas de corte.

- Siempre desenchufe el aparato después de usarlo.

- Si el cable de alimentacién esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante o una persona
cualificada.

- La temperatura del agua no debe ser superior a 60° al limpiar la unidad.

- No haga funcionar esta unidad durante mucho tiempo, de lo contrario se dafaran las partes
internas.

- No ponga la totalidad o partes del cuerpo en el agua.

- Se debe tener cuidado al manipular las cuchillas afiladas, al vaciar el recipiente y durante la
limpieza.

- No utilice el aparato si la base giratoria esta dafiada.

- Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes de cambiar los accesorios.
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. Tapon medidor

. Tapa

. Jarra de cristal

. Base de la cuchilla para agitar
. Base de la taza para revolver
. Base del motor

. Cuerpo

. Panel

. Cuerpo del motor

0. Pies

ESPECIFICACIONES TECNICAS

+ Voltaje Nominal: AC 220-240V
* Frecuencia Nominal: 50/60 Hz
* Potencia Nominal: 1.500W

ANTES DE USAR

- Todas las partes de la batidora se deben limpiar a fondo antes de usarlas por primera vez.
- Conecte el dispositivo a la red eléctrica.

COMO USAR LA BATIDORA:

1. Verifique que la perilla del interruptor esté en la posicién “0”.

2. Coloque la jarra de cristal en la base del motor.

2. Coloque el alimento que desea procesar en la jarra de cristal.

3. Ponga la tapa en la jarra y cierre firmemente. Coloque la tapa de medicion en el agujero de la
tapa.

4. Encienda la batidora.

AJUSTE DE VELOCIDAD USO
1 (Bajo) para uso con liquidos.
2 (Alto) para una consistencia mas solida - para mezclar liquidos y alimentos sdlidos.

0 detener la operacion.
P (Ajuste de pulsos) movimientos de impulso cortos y potentes.
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(El interruptor no se activa permanentemente en la configuracion “P”. Debe mantener el interrup-
tor en la configuracién “P” o presionarlo varias veces).

4. NB: Haga funcionar el motor durante un maximo de 2 minutos o alternando 2 minutos encendi-
do y 2 minutos apagado para evitar el sobrecalentamiento o los consiguientes dafios.

B. Molinillo

1. Coloque los alimentos secos como granos de café, almendras, mani, nueces y mas en la base
del molinillo.

2. Coloque la tapa del molinillo en la base del molinillo y ciérrela firmemente.

3. Encienda la base del motor en la configuracion adecuada para fresar.

LIMPIEZA

- El aparato es mas facil de limpiar si lo haces inmediatamente después de usarlo.
- No utilice productos de limpieza abrasivos, estropajos, acetona, alcohol, etc. para limpiar el apa-
rato.

1. Apague el aparato, retire el enchufe de la toma de corriente y espere hasta que la cuchilla haya
dejado de funcionar.

2. Gire la taza de la batidora para aflojar en sentido contrario a las agujas del reloj.

3. Limpie estas partes con un cepillo, agua tibia con un poco de detergente y enjuague bajo el
grifo.

ATENCION:
Nunca sumerja la unidad del motor en agua ni la ponga debajo del grifo.
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NOTA

Este aparato no esta disenado para ser utilizado por personas (incluidos nifilos) con capacidades
fisicas o sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisa-
dos o instruidos acerca del uso del aparato por una persona responsable de su seguridad, los nifios
deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato.

ATENCION:

DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNION EUROPEA”
mmm Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los des-

perdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de este
tipo, depositandolos en un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electrénicos.
La recogida y el reciclado selectivos de los residuos de aparatos eléctricos en el momento de su
eliminacién contribuiran a conservar los recursos naturales y a garantizar el reciclado de estos resi-
duos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para obtener mas informacion sobre los
puntos de recogida de residuos eléctricos y electronicos para reciclado, pdngase en contacto con
su ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de residuos domésticos o con el establecimiento en
el que adquirié el producto.

E“ELIMINACIC’)N DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS POR PARTE

Importado por: A38021770
Made in P.R.C.
Fabricado por: NTIE CO., LTD
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